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. Office Hours/Horario de Oficina
PARISH CLERGY Diocese of San Angelo Do o flonGaY - Thursday
: am - : m : m - 35: m
Pastor: 1401 Garden Lane pFriday P P
Jesus the Good Shepherd Midland, Texas 79701 9:00 am - 12:00 pm & 1:30 pm - 4:00 pm

R.el.igious Educat'i(’)n Officc_e /
Office 432-682-2581/ Fax 432-682-9364 |  Oficina de Educacion Religiosa
Assistants: .
olgmidland.org Monday - Wednesday
Fr. David Herrera 10:00 am -~ 4:00 pm

midland.ol mail.com Pilgrim Center/Centro de Peregrinos
Msgr. James Bridges 909

432-682-5783
Deacon Ricardo Torres

_ _ For Parking Lot Mass tune in on 100.9 oY, 00 0 530 pome 1o
Deacon Ignacio “Nacho” Villa

H H H Tuesday and Thursday
Deacon Sergio Cedillo Para la Mls'a en-el Estacionamiento, 9:00 to 6:00 p.m.
Deacon Billy Garcia Sintonice al 100.9 Saturday 11:00 to 5:00 p.m.

Sunday 9:00 to 2:00 p.m.

SCHEDULE OF SERVICES/HORARIO DE SERVICIOS
Saturday/sabado: 5:00 pm Espaiiol
Sunday Masses / Misas del domingo
Espafiol: 8:00 am & 2:00 pm
English: 10:00 am & 12:00 noon

Follow us on Facebook Y T h Subscribe to our YouTube Channel
Siganos en Facebook ou U e Suscribanse a nuestro canal en YouTube
[=
CONFESSIONS/CONFESIONES

Tuesday - Friday / martes — viernes: 30 minutes before weekday Masses / 30 minutos antes de las Misas entre semana
Saturday/sédbado: 2:00 pm - 3:30 pm inside the Church / adentro de la Iglesias

WEEKDAY MASSES/MISAS ENTRE SEMANA
Tuesday - Friday: 12:05 pm English
martes y jueves: 6:00 pm Espafiol

QR Code

Online donations
Donaciones en linea
y give.olgmidland.org

5 5
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MASS Tntentions

SAT/SABADO March 25, 2023
5:00 PM tFCarmen Tarango de Velma & Michael Espino
Peticion de Oracion Especial para:
tRomolo, fEncarnacion, y tDomingo Nieto
de familia Nleto
Diacono Ignacio Villa de familia Nieto

SUN/DOMINGO March 26, 2023
8:00 AM Guadalupnas y Guadalupanos
Peticion de Oracion Especial para:
tOlga Jimenez de Hipolito Jimenez
tAlberto Beto Valles de Sylvia Valles

10:00 AM tJesus G. Moreno by family

Special Prayer Request for:

tJuana Janie Hernandez by Vangie Hernandez
tRon Britton by Gonzales familyGloria Zepeda

12:00 PM tArmando. tManuel tArturo, & tlrene
Gutierrez by George & Zoila Arsiaga

Special Prayer Request for:

For the birthday of Andy Bautista

by Ruben & Connie Gonzales

tLupe Hernandez by Mayra Grimaldo

2:00 PM tElpidia Pizarro de familia

Peticion de Oracion Especial para:

tZulemay tBeto Aguilar de Noe y Aracely Hernandez
tJose, tTrinidad, tPila y fLeo Galindo

de Noe y Aracely Hernandez

TUES/MARTES March 28, 2023
12:05 PM tJosé Velasquez by Juanita Hayes
Special Prayer Request for:
tManuel & tGrace Herrera by Vangie Hernanddez
tFr. Domingo Estrada by Nieto family

6:00 PM tlsrael Sanchez de familia
Peticion de Oracion Especial para:
tArmando Sanchez de familia Nieto
tFelipe Vela de familia Nieto

WED/MIERCOLES March 29, 2023
12:05 PM tGeorge, tJuana, tGilbert & tRudy Arsiaga
by George & Zoila Arsiaga
Special Prayer Request for:
tOrlando Arsiaga by Velma & Michael Espino
Fr. Gilberto Rodriguez by Nieto family

THUR/JUEVES March 30, 2023
12:05 PM tManuel & tGrace Herrera by family
Special Prayer Request for:
tArmando Sanchez by Srah Gonzalez
tAngie Lopez by Sarah Gonzalez

6:00 PM tSenovia Herrera de Cayetano y Saul Herrera
Peticion de Oracién Especial para:

En accidn de gracias a San Judas de Josefina Martinez
Por la salud de Juan Gonzalez de familia Nieto

FRIDAY/VIERNES March 31, 2023
12:05 PM tBarney Hernandez by Hernandez family
Special Prayer Request for:
tAlvino Reyes, Jr. by Anna & Freddy Lopez
tRamiro Salazar by Nieto family

Readings for the Week

Sunday Fifth Sunday of Lent
Ez 37:12-14; Ps 130:1-2, 3-4, 5-6, 7-8; Rom 8:8-11; Jn 11:1-45
Monday Dn 13:1-9, 15-17, 19-30, 33-62 or 13:41c-62; Ps 23: 1-3a, 3b-4, 5, 6; Jn 8:1-11
Tuesday Nm 21:4-9; Ps 102:2-3, 16-18. 19-21; Jn 8:21-30
Wednesday Dn 3:14-20, 91-92, 95; Dn 3:52, 53, 54, 55, 56; Jn 8:31-42
Thursday Gn 17:3-9; Ps 105:4-5, 6-7, 8-9; Jn 8:51-59
Friday Jer 20:10-13; Ps 18:2-3a, 3bc-4, 5-6, 7; Jn 10:31-42

Stewardship News

March 19, 2023

Envelopes 5,486.00
Loose Plate 10,537.18
Online 3,550.00
Catholic Relief Services 466.00
Total $20,039.18

When Jesus heard about the illness of his friend, Lazarus, He
responded, “This illness is not to end in death; rather it is for God’s
Glory, that through it the Son of God may be glorified.” Every
aspect of our lives — our gifts as well as our sufferings- can, if
surrendered to Christ, lead to blessings for others and ourselves.

Cuando Jesus tuvo noticias de la enfermedad de Su amigo
Lazaro, El respondié, “Esta enfermedad no terminara en muerte;
sino que es para gloria de Dios, y el Higo del Hombre sera
glorificado por ella.” Todos los aspectos de nuestras vidas — tanto
nuestros dones como nuestros sufrimientos — pueden conducir, Si
se los entregamos a Dios, a bendiciones para los demas y para
nosotros.

PRAY
égagther

JAMES 5:16

Nick Bustillos, Larry
Jaramillo, Jimmy Sturgeon,
Velma Espino, Michael
Espino, Rene Rodriguez,
Leo Trevino, Maria
Salgado, Daniel G. Diaz,
C. R.Navarrete, Ramoén &
Maria Elena Ochoa, J.R. & Carmen Morales, Socorro Bustamante, Alicia Lara,
Angelita Rodriguez, Barbara Starling, Norma Gonzales, Rosie Sanchez, Andrea
Romero, Roberto Romero, Diana Jones, Janie Campos, Jerry Garcia, Mark A.
Garcia, Delfina Duarte, Senaida Garcia, Estella Ramirez, Irma Ramos, Rey D.
Medina, Mela Herrera, Sophie Gémez, Jennifer Ochoa, Randy Suggs, Ramona
Ybarra, Gary & Patsy Salgado, Edward & Gloria Hernandez, Niel & Melissa
Gonzalez, Maria Herrera, Amanda Torres, Socorro Lujan, Pete Mufioz, José Luis
Ybarra, Maria & Adan Galindo, Noe & Aracely Hernandez, Nohely Hernandez,
Mario Tijerina, Albert & Mary Madrid, Anaya Madrid, Eva & Alfred Garcia, Tencha
Bustillos, Eleaut, Elizabeth & Noe Aguirre, Manuela Lopez, Irma Ramirez, Cynthia
(Cindy) Mancha, Chris Holguin, Kint family, Barney Marquez, Genaro & Elvira
Gonzalez, Belen Bustillos, Toni Bustillos, Andres White, Tiffany Vela, Juan Lopez,
Mary Lopez, Eloisa Sanchez, Benina Barerra, Zachery Ramirez, Ana Cedillo,
Raquel Mendoza, David Garcia, Salvador Castaneda, Mary Carrasco, Anita
Acosta, Daniela Aldridge, Jerry Vorheif, Shan Romero, Kim Hammac, Haiden
Hammac, Melinda Garza, Michelle Clements Davis, Frank Castillo, Lupe Price,
Paul Turnacliff, Ambrosio Perez, Kennedy Gonzalez, Juana Maria Murillo, Ida
Lopez, Saul Garcia, Natalie Garcia, Mary Sanchez, Daniel Balderas Pando, Sr.,
Olga Reyes, Dora Gutierrez, Alaia Rae & Alonso Gutierrez, Vannah Paijl, Ozzy
Gutirerrez, Mary Alice Sanchez, Sammy Zarate, Johnny Galindo, Alejandro Munoz,
Salvador Munoz, Alfredo Sanchez, Mateo Ramirez, Adelina Bernard, Leonila
Viscarro, Vicky Sandoval, Raul Rojo, Jr, Ricky Cobos, Kilye Portillo, Joel Navarro,
Juan Gonzalez, Tony Revilla, Adan Gonzales, Abraham Torres, Pedro Sky,
Pauline Valencia, Andrea Marie Valencia, Joshua Angel Valencia, Junior Chavira,
Fred Jimenez, Liz Corralez, Chona Rodriguez, Ricky Cobos, Esther Estrada,
George & Angela Enriquez, Erica Olivas, y Granado, Yolanda Rodriguez, Rosa
Reyes, Luis Reyes, James Garza, Billie Pugh, Minnie Sanchez, Richard & Bernie
Gibson, Christian Galindo, Juan Carlos & Luz Galindo, Adolfo & Felicitas Baeza,
Elma Sanchez, Chona Rodriguez, Julia Galindo, Jesse Galindo, Aina Galindo,
Jeremy D, Freddy Estrada, Jim Wilmes, Glibert Sanchez, Maria Trevino, Laura
Velez, Kevin Hippler, Rosa Cedillo, Rosie Lujan, Emma Valdez, Joel Valdez,
Rosita Napoles, Julian Garcia. Benito and Teresa Trevino, Mariela Lozano, Jordin
and Patrsy Tadlock, Jesse A., David Romero, Jr.. Mateo Ramirez, Joe Matinez,
Cesar Almanzan, Aurora Duran, Anahi Rodriguez, Bayley Templeton, Jose
Francisco Aguero, Alice Diaz, Monica Rico, Martha Ramirez, Irene Moreno,
Susana Rodriguez, Alex Rodriguez, Gloria Smith, Pedro Ruiz, Adan Martinez, Jr.,
Montanez family, Esther Estrada, Jose Luis Pillado, Robert Madrid, Lisa Ortega,
Sylvia Cuellar, Armandina Perales, David Borrego, Jayme Anderson, Inez Laing,
Phillip Ward, Jesse & Sarah Carrasco, Michael Monclova, Debbie Fowler, Jerry
Guzman, Lynda Ramos, and John Vega.

Submit
your

prayer request.
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Fifth Sunday of Lent

FORG:VEN

THE TRANSFORMING POWER OF CONFESSIONS

Calling all Sinners--that would be ALL of us including the one
in front of this computer! Come and rid yourself of all that you
have done contrary to the will of God within your life. On
Friday, March 31st from 7:00 a.m. too late that evening, the
Sacrament of Confession will be available with the only break
being for the celebration of the Mass at 12:05 p.m. Other
priests from the surrounding area should arrive around 6:00
p.m. to help. Do not miss this opportunity to be fully prepared
to celebrate the Resurrection of Christ the Lord!

Llamando a todos los pecadores: jeso seria TODOS nosotros,
incluido el que esta frente a esta computadora! Ven y deshazte
de todo lo que has hecho en contra de la voluntad de Dios
dentro de tu vida. El viernes 31 de marzo desde las 7:00 a. m.
hasta tarde en la noche, el Sacramento de la Confesién estara
disponible con el Unico descanso para la celebracién de la
Misa a las 12:05 p. m. Otros sacerdotes de los alrededores
deben llegar alrededor de las 6:00 p.m. ayudar. jNo pierdas
esta oportunidad de estar completamente preparado para
celebrar la Resurreccién de Cristo el Sefior!

In 2017 the pews within the
Church were replaced. When
they were first installed, the
kneelers were designed to
move slowly toward the floor
when lowered. With the passing
of time, it seems as it the
device needs to be

adjusted. We are working on that, but in the meantime please
lower the kneeler slowly to avoid them slamming to the

floor. Several boards attached to the kneelers have broken and
must be replaced. Thanks for your cooperation.

En 2017 se reemplazaron los bancos dentro de la Iglesia.
Cuando se instalaron por primera vez, los reclinatorios se
disefiaron para moverse lentamente hacia el piso cuando se
bajan. Con el paso del tiempo, parece que el dispositivo
necesita ser ajustado. Estamos trabajando en eso, pero
mientras tanto, baje el reclinatorio lentamente para evitar que
se golpeen contra el suelo. Varias tablas unidas a los
reclinatorios se han roto y deben reemplazarse. Gracias por su
cooperacion.

The Sanando Corazones -
group will be selling fried fish /‘f
plates, on Friday March 315t Q}F
from 11 AM-2PM, at All -
Saints Hall. The cost is $15.
and includes fish, french fries, coleslaw, hush puppies,
tartar sauce, dessert, and a drink.

El grupo de Sanando Corazones estara vendiendo platos
de pescado frito, el viernes 31 de marzo de las 11 de la
mafiana hasta las 2 de la tarde, en el salon de todos Los
Santos. El costo es $15 dolares e incluye pescado, papitas
fritas, coleslaw, tartar sauce, hush puppies, postre, y una
bebida.

March 26, 2023
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With all the ministries and new activities taking place in our
parish, we need our Family Center! We realize how
frustrating it can be when there are no other places to have
a gathering or meeting. (It has come to the point that the
rectory, Father's House, is being used on Mondays for a
new ministry taking place.) Please be patient and realize the
office staff, especially Sarah, is doing their best to
accommodate every group wanting to use our facilities.
Also, if you want to schedule a meeting, it must go through
the office so that the gathering can be placed on the
community calendar. No one should just assume they can
meet whenever and wherever. There have been conflicts
with different groups when that takes place. Please
understand that the community calendar will be the deciding
factor regarding who has permission to use the facilities at a
specific time and day.

Con todos los ministerios y nuevas actividades que se
estan llevando a cabo en nuestra parroquia, jnecesitamos
nuestro Centro Familiar! Nos damos cuenta de lo frustrante
gue puede ser cuando no hay otros lugares para tener una
reunioén o una reunion. (Ha llegado al punto de que la
rectoria, la Casa del Padre, se usa los lunes para un nuevo
ministerio). Tenga paciencia y tenga en cuenta que el
personal de la oficina, especialmente Sarah, esta haciendo
todo lo posible para acomodar a todos los grupos que
desean usar Nuestras facilidades. Ademas, si desea
programar una reunion, debe pasar por la oficina para que
la reunion se pueda colocar en el calendario de la
comunidad. Nadie debe asumir que pueden reunirse
cuando y donde sea. Ha habido conflictos con diferentes
grupos cuando eso ocurre. Por favor, comprenda que el
calendario de la comunidad sera el factor decisivo con
respecto a quién tiene permiso para usar las instalaciones
en un dia y hora especificos.



Fifth Sunday of Lent

Who's tired of the cold and
windy weather? Me

too! While | know we don't
have any control over what
comes our way as far as

weather is concerned,

especially here in West

Texas, BUT let's pray that mother nature gets this type of
weather out of her system in the next few weeks! Our
Family Fair is just around the corner, and we need nice,
comfortable days to help with the success of the
weekend. So, include in your prayers good weather days
for the Fair. And while you are at it, pray for the safety of
all who come on our grounds. We expect a large crowd
of people from different walks of life. Pray that it is a
community atmosphere where everyone respects and
enjoys one another's company. | would ask the different
ministries to come and walk the grounds and pray the
rosary asking for our Blessed Mother's intercession.

¢, Quién esta cansado del clima frio y ventoso? jYo
también! Si bien sé que no tenemos ningun control sobre
lo que se nos presenta en lo que respecta al clima,
especialmente aqui en el oeste de Texas, i{PERO
recemos para que la madre naturaleza elimine este tipo
de clima de su sistema en las proximas semanas!
Nuestra Feria Familiar esta a la vuelta de la esquina 'y
necesitamos dias agradables y comodos para ayudar
con el éxito del fin de semana. Asi que incluye en tus
oraciones los dias de buen tiempo para la Feria. Y
mientras lo hace, ore por la seguridad de todos los que
vienen a nuestro terreno. Esperamos una gran multitud
de personas de diferentes &mbitos de la vida. Oren para
gue sea una atmésfera comunitaria donde todos se
respeten y disfruten de la compafiia de los demas. Les
pediria a los diferentes ministerios que vinieran a
caminar por los terrenos y rezaran el rosario pidiendo la
intercesion de nuestra Santisima Madre.

P
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( Juirceasiea
"‘\Q Celebration Requirements

Recently there have been a number of requests for
Quinceafieras celebrations. Just a reminder of the
requirement to be attending Religious Education Classes
a year before the celebration takes place and a
commitment to attend the weekend Masses. Participating
in the Youth Group does not fulfill the requirement. If you
have any questions concerning this issue, please call the
office and we will clarify it for you.

Recientemente ha habido una serie de solicitudes para
celebraciones de Quinceafieras. Solo un recordatorio del
requisito de estar asistiendo a Clases de Educacién
Religiosa un afio antes de la celebracion y el
compromiso de asistir a las Misas de fin de semana.
Participar en el Grupo de Jovenes no cumple con el
requisito. Si tiene alguna pregunta sobre este tema,
llame a la oficina y se la aclararemos.

March 26, 2023
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As you know our monthly collection of non-perishable
food items takes place every first Sunday of the month.
That would be next weekend! We appreciate the
generosity of everyone who contributes to the collection,
but let me address an issue. We cannot accept
packages of food that have been opened and resealed
with Scotch Tape. Once a package has been opened,
such as crackers, cookies, candy, etc., we are not able
to give them to those in need. Also, there have been
several items donated with an expired expiration date.
We are not able to give those out either. A good rule to
use when donating is: would I give this to my own family
to eat? This is a powerful ministry within our Parish and
Shrine of Our Lady of Guadalupe. We want to keep it
that way by offering the best. Thank you for your
understanding in advance.

Como saben, nuestra recoleccién mensual de alimentos
no perecederos se realiza cada primer domingo de
mes. jEso seria el proximo fin de semana!
Agradecemos la generosidad de todos los que
contribuyen a la coleccion, pero permitanme abordar un
problema. No podemos aceptar paquetes de alimentos
gue se hayan abierto y vuelto a sellar con Scotch Tape.
Una vez que se ha abierto un paquete, como galletas
saladas, dulces, etc., no podemos darselos a los
necesitados. Ademas, ha habido varios articulos
donados con una fecha de vencimiento vencida.
Tampoco podemos darlos. Una buena regla para usar
al donar es: ¢ Le daria esto a mi propia familia para
comer? Este es un ministerio poderoso dentro de
nuestra Parroquia y Santuario de Nuestra Sefiora de
Guadalupe. Queremos que siga siendo asi ofreciendo
lo mejor. Gracias por su comprension de antemano.

Sponsor of the week
’v
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-Earn-Tax-Free Stipend

-You must be 55+

-Low Income

-Able to pass a background check

<=#INB Mortgage

Real People < Real Service 3¢ Real Simple

Florinda Gomez
Sr. Loan Closer/Mortgage Originator
i a@ sape,C

Se Habla Espaiiol
www.hnbmortgage.com

2101 W Wadley Ave. Ste 36 Office: 432.683.0081
Midland, Texas 79705 Fax: 432.687.2612
NMLS #: 275680/Company #205935 1.800.669.8223

24 HOUR SERVICE AVAILABLE

Unstop All Drains
Video Inspections
Electronic Leak Location
Harben 4000
PSI High Pressure Water JETTER for
Drains 4" through industrial diameters
Locate Sewer Gas Leaks
“The Best Money You’ll
Ever Put Down the Drain”

520-3030
= Randy Sanchez,

PARA TODA OCASION: Owner, Parishioner

*Bodas + XV Ailos* Serenatas+

»Misas « Eventos Privados-«

We’re looking for qualified volunteers for

Foster Grandparents and Senior Companions Programs
For More information call:

SENIOR LIFE

MIDLAND

P.O. Box 80519
Midland, Texas 79708
(432)689-6693

(432) 238-6819

Board Certified Allergist

American Board of Allergy &
Immunology and the American
Board of Pediatrics

We;% fkryy

MIGUEL P. WOLBERT, MD

4%2.682.5385
5000 Briarwood Avenue

www.westtexasa“ergq.com

CONTRATACIONES:
(432) 296-1738

Spccia]izing in Pediatric and
Adult A|]crg3 Asthma and Jmmune
Sgstcm Disorders

Choose a local
Board Certified
Allergist to
customize care

for you

Whg trust your a”ergg health
Tojus’c anyone?



http://www.westtexasallergy.com/
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PN~ 8 ] HOME HEALTH, INC
— 30 Village Circle « Midland, TX 79701
w5 432-684-5858 or 877-684-5858

5 Star Rating “Providing excellent home care to our community.”
by Medicare

Skilled Nursing - Physical Therapy

*Largest Locally Owned Home Health Agency
*Background/Drug & Alcohol Screened Employees
*Serving 17 counties *Se Habla Espanol
*Services available 24 Hours a day, 7 days a week
*Owners, Parishioners Luis R. Diaz & Delma H. Chavez

Provider Services (Personal Assistant Services)
Medical Social Worker - Private Duty (Caregiver)
Occupational Therapy - Speech Therapy w’g,

-’

- CNAs

L

Guadalupe Pilgrim Center | LA MISION

RESTAURANT & BAR

Gifts « Books  Crosses « Medals

Rosaries * Statues « Candles ) )
Prayer Cards Bertha Ramirez 1119 Tradewinds Blvd.
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Owner Midland, TX 79706 Ao T0R2T
1401 Garden Lane 432- 682-5783 (432)682-0320
N=
= . . &
Loop 250 Collision Center P Brmericc
= — REVILLA & SONS Courteous, Compassionate, Care
\ We Cuse, Go Heals
\ ‘ , Certified < Accredited by CHA®, Medicare & Medicaid
: + Skilled Nursing
i N = After Surgery Care
" + Wound C
NORMA G. REVILLA *+ Wound Care
+ Injections )
NON-ATTORNEY SOCIAL SECURITY REPRESENTATIVE - EDPNA © iy Services (PT, OF, 3T)
+ Training and Education
P.0. BOX 51923, MIDLAND, TX 79710 008 W, Wl 5t
432-260-5025 FAX 432-684-0531 Phone: (432686.7449 A dminstator

4305 E. Loop 250 N Office 432.682.6262
Midand, TX. 7705  LOLVAS2S0GOUTLOOKCOM  Fay 439687 6363

Cell: (432)684-6265 arivas@tripplechealth.com
Fax: (432)684-6265 www.tripplechealth.com|

m Corrales Insurance Agency
DAVID CORRALES, Parishioner

Auto - Life - Homeowners - Oilfield — = ()] +»  Handbags, and shoes
Commercial - Bonds * Workers’ C Na Lk
orkers’ Comp \:_\ . -\l\._IT k‘;\ ak _.Lf L 432-552-9553
1100 E Estes 683-7559 Y Rautinue Sally Diaz-Valdez,
Corner of Lamesa & Estes dcorrales@farmersagent.com S Owner — Parishloner

3001 Courtyard Dy, (109
Mrdland, TX, 79703
Women's Clothing, Jewelry,

BIG OR SMALL...WE BUI

LDIT ALL”

FREE ESTIMATES

Luis Esquivel
OWNER

£ Luis.esq89

ahoo.com
432.488.9376


mailto:arivas@tripplechealth.com
mailto:Luis.esq89@yahoo.com

Avalos-Sanchez & Thomas Headway Spec1alt1es

FUNERAL HOME “Finest Quality”
Phone (432) 683-5577 1502 N. Lamesa Road

Plantation
% Affordable Burials, Cremation Services & Pre-Arrangements
“»*» We own and operate our Crematory, ensuring that your loved one S h u tters
never leaves our care.
«» We will honor pre-arrangements made at other funeral homes. 682-90 10
% Newly Renovated Chapel and Facility 1505 W. Industrial Ave.
Locally Owned & Operated Since 1954 Tito & Nelda Jaso

Anita Avalos-Sanchez & Oscar O. Sanchez Parishioners

Yorkman & Associates
Auto * Home * Life ————g7
Professional Tax Service _ Ex \
Tommy Yorkman TEx-cuH MANAGEMENT, INC
30 yrs. experience T Ry
1710 N. Lamesa Rd.  432.683.9301 —MANAGEMENT, INC. g
Facilities Construction

Facilities Construction /
ﬁ The Yttimate Corstuction Selution Malntenance

Oil Field New Construction

ROAD RUNNER Keith Yorkman Luis Esquivel Remodeling
Regional Director
V-\I;RtUCEINIC.] Owner 432-488-9376 Metal Buildings
atér naufing Midland, Texas Man Camp

432.664.4467 P.O. Box 10195, Midland, TX 79702

luis@tex-conmanagement.com

mplete PLUMBING Repair
Remodel & Installation Service
Serving the Permian Basin for Over 39 Years

_ Danny Herrera

Co

) Owner - Parishioner We e Mloved
ML NO. M-22636
432-332-6692
4
T"i’A'Hl-TEuRlAL )
¥ Valles Insurance Agency Elio Gaytan
sy General Manager

3303 W Illinois Spc 6B

Midland, Tx 79703 e Service

TrOCY vallesinsurance@live.com ° EqUipment
432.238.7476 Valles (432)262-4447 e Supplies
Office: 432.694.1448

FProlTECH Fax: 432.522.2393

BODY WORKS, INC Mobile: 432.528.1670
MIDESSA | CONSTRUCTION Auto Body Repalr

Samuel Rivera ‘ P.O. Box 4696

1226 S, Midland Dr

Midland TX 79703 o , 2810 W. Wall
APFORDABLE & GUALITY HOMES | 4323827848 T e e Midland, Texas 79704

L ewa [Z‘en £ g arcza QDZp @n Licensed  Master Electrician Insured | [
Funeral 7 ARANDA |B
unera ome :
0o
John Lewallen, Owner Locally Owned ELECTRIC CO. ~N
Bobby J. Garcia, Owner & Operated TX LICH 196848 N

Cuco Aranda, Parishioner Jr. Aranda ™M DI e MG § VR

2508 N B]g Spr]n& gt 682-3700 296-0650 557-2822 < tallcitymeatmarket@yahoo.com (;*.vﬂels A.n(:}wal& Kaylea

i ADRIANA EL JIMADOR e Taqueria
ONTIVEROS Mexican Restaurant Bar and Grill &} JALISCO
WEST TEXAS REALTOR 4 Specials Monday - Friday x Restaurant & Bar
Happy Hour 2 -6 pm Tacos + Tortas * Burritos
Open 7 Days a week 11 am -10 pm Enchiladas + Menudo
*Pechuga Poblana 911 South Big Spring Open Mon-Sun 8am-10pm
ADRI.REALTOR124@GMAIL.COM * Mariscos 432.262.0467 699-2195
adriontiveros.homecharmrealty.com | UULENIHET FB: El Jimador 4416 Briarwood, Ste. 100




